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Libor Martinek (ur. w roku 1965),
zwiazany z opawskim Uniwersytetem Slg-
skim (Slezska univerzita) czolowy czeski
badacz literatury polskiej mniejszosci na-
rodowej w Czechostowacji i Czechach,
autor dwu ksigzek i licznych rozpraw na
jej temat, opublikowal wreszcie tom
swych studiéw po polsku. Przektadu pod-
jeta sie bohemistka z Uniwersytetu Opol-
skiego dr hab. Joanna Czapliiska oraz
polscy studenci filologii czeskiej, ktérzy -
jak czytamy w Nocie edytorskiej - ,ttu-
maczyli wybrane fragmenty ksiazki w ra-
mach éwiczen z teorii i praktyki przekia-
du”. Redaktorami naukowymi tomu sa
profesorowie Krystyna Heska-Kwasnie-
wicz z Uniwersytety Slaskiego w Katowi-
cach i Bogustaw Bakuta z Uniwersytetu
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Publi-
kacja zostata opracowana w ramach pro-
jektu rozwojowego uniwersytetu w Opa-
wie ,Ceska a polskg literatura Ceského
TéSinska v 20. stoleti” (Literatura czeska i
polska czeskiej czesci Slaska Cieszyn-

skiego w XX wieku). Wprawdzie wiek-
szo08¢ z zamieszczonych w polskiej ksigz-
ce Martinka tekstéw byta juz wczesniej
drukowana po czesku, ale po pierwsze na
jej potrzeby zostaly one zmienione, uzu-
pelnione i czasami przerobione, po drugie
za$ prace te dotycza literatury polskiej,
wigc ich adresatami sa miedzy innymi po-
lonisci nieznajacy jezyka czeskiego. Choé
zarazem trzeba powiedzie¢, ze autor sy-
tuuje tworczosé polskich pisarzy zaolziaii-
skich takie na tle kontekstu czeskiego,
gdyz - jak sam powiada we wslepie - w
literaturze polskiej na Zaolziu widzi ,for-
macj¢ przejSciowa o podwdjnym sprze-
zeniu (z literatura polska w Polsce oraz
narodowa literaturg czeska)”.
Zagadnieniami twdrczosci literackiej
zaolzianskich Polakéw zajmowalo sie
przed Martinkiem niezbyt wielu badaczy,
na ktérych zreszta opawski autor nieje-
dnokrotnie sie powoluje. Wymienié¢ tu
trzeba historyka pismiennictwa slaskiego
Zdzistawa Hierowskiego (1911-1967), au-
tora ksiazki 25 lat literatury na Slasku
1920-1945 (Katowice-Wroctaw 1947), jak
rowniez Bogustawa Stawomira Kunde
(1943-1991), pochodzacych z regionu cie-
szyfiskiego Pawla Kubisza (1907-1968),
Wtadystawa Sikore (ur. 1933) i Kazimie-
rza Kaszpera (ur. 1946), zamieszkala na
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stale w morawskim Brnie polska bada-
czke literatury Krystyne Kardyni-Peli-
kdnova (ur. 1930), czeskiego poloniste
Otakara BartoSa (1928-1995), czeskich
badaczy Jifiego Svobode (ur. 1931) i Sva-
tave Urbanovy (ur. 1946), a przede wszy-
stkim profesora Edmunda Rosnera
(1930-1998) z Filii Uniwersytetu Slas-
kiego w Cieszynie. To wtasnie Rosner
napisal i opublikowat pierwsza obszerng i
ambitng ksigzke traktujaca wylacznie o
literaturze zaolzianskiej, zalytulowang
Literatura polska z czeskiego Slgska
(Cieszyn 1995). Martinek odbyl u niego w
1996 r. staz naukowy i mozna go uznac za
kontynuatora dziela cieszyriskiego bada-
cza. Opawski literaturoznawca expressis
verbis pisze we wstepie do ksiazki o za-
miarze uzupelnienia dokonan Rosnera:
~Tekst niniejszy zostal zainspirowany pro-
blemami, ktérym polski badacz nie po-
swiecal szczegdlnej uwagi lub pracami,
ktére rozpoczal, jednak nie zdazyt dopro-
wadzi¢ do konca. Jest wiec probag wypel-
nienia bialych plam na mapie literatury
polskiej powstajacej na Zaolziu”".

Zycie literackie na Zaolziu 1920-1945
autor podzielil na dwie czesci, postugujac
sie kryterium chronologicznym. Czesé |
traktuje o latach 1920- 1945, druga obe-
jmuje lata 1945-1989. Rok 1989, data
przelomowa w historii Europy Srodkowej,
stanowi naturalny punkt dojicia, zamk-
niecie pewnego okresu. Trzeba jednak po-
wiedzie¢, ze Martinek nie frzyma sie
sztywno wyznaczonych ram czasowych i
zdarza mu sie wspominaé¢ o zjawiskach
sprzed roku 1920 i zwlaszcza o tych po
1989 (o literaturze zaolzianskiej po tej da-
cie traktuje ostatnie studium w ksiazce).

Komparatystyczne poréwnania zna-
lezé mozna przede wszystkim w dwu tek-
stach o Pawle Kubiszu (1907-1968), poe-
cie, ktérego chwalit kiedy$s Julian Przy-
bos. Martinek poréwnuje jego poezje z
dzietem stynnego czeskiego klasyka Petra
Bezruéa (wlasc. Vladimnr Vasek, 1867-

-1958), ktérego Kubisz zreszta atakowal,
oraz Ondry byskohorskiego (wtasc. Ervin
Goj, 1905-1989), piszacego w ,jezyku” la-
skim, stworzonym na podstawie gwary
gornoostrawskiej (frydeckiej) uzupetnionej
elementami dialektu opawskiego, a takze
literackiej czeszczyzny i polszczyzny, i wy-
suwajgcego feze o istnieniu laskiego na-
rodu (nota bene, pomysty Lysohorskiego
wzbudzity zainteresowanie poza grani-
cami Czechostowacji i jest on jednym z
najobficiej tlumaczonych na jezyki obce
twércoéw z jej terendow).

Martinek pisze réwniez ogdlnie o Zy-
ciu literackim na Zaolziu, o idei regiona-
lizmu, gwarze w {twodrczodci Kubisza,
dziatalnoSci spoteczno-kulturalnej na inte-
resujgcym go obszarze, pismie ,Glos Lu-
du” i jego literackim dodatku ,Szyndzio-
ty", kontynuacji owego dodatku, miesie-
czniku ,Zwrot” (ze szczegélnym uwzgle-
dnieniem podejmowanej na jego tamach
problematyki literackiej), o powojennej za-
olziariskiej krytyce literackiej, pokoleniu
almanachu Pierwszy lot iliterackiej ,Gru-
py '63" (m.in. Wilhelm Przeczek, Wtady-
staw Sikora, Wieslaw Adam Berger, Bro-
nistaw Bielan, Janusz Gaudyn, Adolf Dos-
tal), poszczegdlnych pokoleniach powojen-
nych pisarzy zaolzianskich i sytuacji lite-
ratury mniejszosci polskiej w Czechach po
roku 1989.

Z owych tekstéw wytania sie w duzej
mierze kompletny obraz zycia literackiego
i pidmiennictwa mniejszosci polskiej w
czeskiej czesci Slaska Cieszyfiskiego. Z
tym zastrzezeniem, ze Martinek w swych
studiach nie zajmuje sie w ogdle literaturg
ludowg (chyba ze stanowi ona dla pisarzy
tworzywo lub inspiracje). W zakoficzeniu
ksiazki autor stwierdza, Ze polska litera-
tura zaolzianska otwiera interesujgce i
szerokie perspektywy badawcze. Za is-
totne w obecnej chwili uwaza ,badania
nad obszarem etnokulturowym, komuni-
kacji literackiej oraz badania o charakte-
rze genologicznym”. Wydaje sie, ze zaga-
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dnienie rodzajowych i gatunkowych prio-
rytetow w literaturze zaolzianskiej i ich
przemian w czasie, jak rowniez genologi-
cznego aspektu wplywu na nig literatury
polskiej tworzonej w Polsce oraz litera-
tury czeskiej i ewentualnie réwniez litera-
tury niemieckiej tego samego regionu to
rzeczywiscie ciekawa problematyka ba-
dawcza domagajqca sie zainteresowania i
solidnego opracowania w przyszlosci.
Martinek podejmuje miedzy innymi
kwestie regionalizmu i stwierdza, ze w
przedwojennej literaturze i sztuce zaol-
zianskiej byl on uzasadniony ,specyfi-
cznymi warunkami, zdeterminowanymi
przez regionalne formy kultury ludowej”.
Natomiast po Il wojnie Swiatowej regiona-
lizm, jego zdaniem, wyczerpal swe mozli-
wosci i wpisujgce sie w jego ramy pis-
miennictwo nabrato charakteru epigon-
skiego. W swych rozwaizaniach na ten
temat Martinek powoluje sie na nieco dzis
zapomniany tekst Stefanii Skwarczynskiej
Regionalizm a glowne kierunki teorii
literatury, drukowany w tomie Prace
polonistyczne (L6dZz 1937), podkreslajac,
e wybitna badaczka zwraca w nim uwa-
ge ,na liczne niebezpieczernistwa, jakie ze
strony regionalizmu czyhaja na literature”.
Edytorska niedorébka, psujacq nieco
pierwsze wrazenie w kontakcie z oma-
wiang ksigzkq, jesl nieodpowiednia data
(1945) w tytule podana zaréwno na
oktadce, jak i na grzbiecie tomu (na kar-
cie tytulowej mamy juz wiasciwy rok
1989). W paru wypadkach mozna tei
mieé zastrzezenia do polskiego tlumacze-
nia. Przyktadowo, kiedy czytamy o redak-
torze ,rewii poetyckiej «k Kamena» Kazi-
mierzu Andrzeju Jaworskim”, musimy
zauwazyt btad wynikajacy z faktu, ze po
czesku stowo revue oznacza migdzy in-
nymi ,czasopismo”. Duzo bardziej mylacy
jest nastepujacy fragment: ,W systemie
totalitarnym wymiana kulturalna mogla
sie¢ odbywac jedynie w sposdb olicjalny, po
przejsciu przez cenzure. Realizowala si¢

ona, przynajmniej w sferze literatury,
whasnie dzieki polskim obywalelom Zaol-
zia". Cos8 w tym zdaniu przeczy logice,
chodzi¢ przeciez powinno raczej o Pola-
kéw bedacych obyvatelami Czechoslowa-
cji. Zagadka wyjasnia sie, jedli wiemy, Ze
po czesku obyvatel to ,mieszkaniec”, cho-
dzi wiec po prostu o osoby narodowosci
polskiej mieszkajace na Zaolziu. Razi tez
polski tytul stynnej socrealistycznej sztu-
ki Vaska Kdni (wtasc. Stanislav Réda)
Zespot szlifierza Karhana, jako ze utwér
ten znany jest u nas jako Brygada szlifie-
rza Karhana.

Sa to jednak tylko drobne skazy na
ksiqzce, ktorej warto$é informacyjno-po-
znawcza jest niewatpliwa, ktora odstania
przed nami nieznana szerzej cze$¢ naszej
whasnej literatury, zapewne rzadko pier-
wszorzedna artystycznie, ale jako zja-
wisko ciekawg i wartgq uwagi. Zastuga Li-
bora Martinka jest oczywista i niepodwa-
zalna. Wypada jedynie powtdrzyé stwier-
dzenia autora postowia do omawianej tu
ksiazki, emerytowanego wykladowcy na
wiedenskiej slawistyce, ks. Bonifacego
Miazka: ,Libor Martinek okazal sie (...)
nie tylko rzetelnym kronikarzem regionu,
ale wzbogacit dotychczasowg wiedze o
nowe ustalenia, o nowgq interpretacje zja-
wisk. (..) W przypisach widaé dopiero
trudne i szerokie pole penetracji badaw-
czej: mnostwo tytutdow autoréw z Zaolzia,
setki przewertowanych czasopism z re-
cenzjami, liczne pozycje innych badaczy z
bogatej bibliografii tematu, wreszcie pra-
ce z zakresu etnogralfii, socjologii i histo-
rii". Jak konkluduje autor postowia, wszy-
stko to sprawia, ze zbior studiow Mar-
tinka ,jest nie tylko wartosciowa i po-
trzebng pozycja wydawniczg, ale pracg o
fundamentalnym znaczeniu dla dalszych
badani tej szerokiej panoramy kultury pol-
skiej w tym regionie”.

Leszek Engelking



